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ILMOS LAJOS
i)or- és étcsarnoka.

I r a n é. közönségnek becses 
l.ijitiLani miszerint nálam úgy ebé • 
ír ií > akár havonkénti, akár na- 
I- : me lett bérleti lehet, miután 
len gondomat és igyekezetemet oda 
logy a n. c. közönség m gelégedését 
■oly előnyös feltételeket állap toltam 
I. ' városunkban nem létezik, —

minden felhonap elején fizetve : 
|e*el ei/ap szerint ... 12 frt. 
|etel es vacsorára egy tál 18 frt, 

4 tál etel es társas vacsora
egy tál 20 frt, 

Iponkenti fizetés mellett:
■el étlap szerint .... 45 kr 
fcl es vacsora egy tál . 70 kr’ 
P tál étel étlap szerint . 70 kr! 
Tnyiben éttermem előnyösen meg- 
p bármily nemű
Iebedek es társas vacsorák
J'áila om a legiz’é esebben és leg- 
Erakon
les jo minőségű italok és ízletes
I és p >ntns kiszolgáltatásáról a 
Közönséget biztosítva, maradtam 

tisztelet tel
Vilmos Lajos.

AGO N-MU STAR
patent csomagokban.

IMID? VIKTOR IS IMI.
különlegesség

Ilii márka %, >4, >/2, kil üve- 
vodjegygyr] ellátott valódi ké- 

batú minden fűszer és csemege­
kereskedésben.
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ElöDzctenl arnk:
Helyben és postán küldve 

Egy évre .... 10 frt — kr,
Fél évre .... fi „ — „ 
Negyed évre . 2 „ 5U „

Egyet szám S kr.
A lap szellemi réazétilletö min­
den kötlemény föpiacz, Vecney- 
ház földszint, a szerkesztőségbe 

bérmeutve küldendő.

Előfizethetni helyben: 
TELEODI K.. LAJOS és IfJ. 
C8ATHY KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv- 
nyomdijában s a postahivatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A debi eezeul és vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dl) :
Négy hasábos petit sorért 5 kr- 
Nagyobb terjedelmű s többször* 
hirdetések alku szerint a 1 • g- 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden killőn beuta­

lásért 30 kr.

„Nyilttére-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTASI I.
nyomdájában,valamint ZICHER

MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok, vissza nem 

adatnak.

A honvédtisztek.
A magyar honvédség harczképességé- 

nek egyik igen lényeges fogyatkozása a 
tisztek hiánya. A honvédség tisztikara nap- 
ról-napra fogy, a helyett, hogy növeked­
nék. Innen van aztán, hogy mozgósítás 
esetén van ugyan tekintélyes számú had­
seregünk, de nincs, a ki azt vezesse.

Ezen állapoton kívánt segíteni a hon­
védelmi miniszter, a midőn három ezeret 
megközelítő volt egy évi önkénytes tisztet 
és altisztet helyezett át a közös hadsereg­
től a honvédséghez. Az eszme és annak 
keresztülvitele mindenesetre elismerést ér­
demel. A gyakorlati tapasztalás azt mu­
tatta, hogy önkénytesi elem minden tekin­
tetben díszére válik a hadseregnek.

A volt önkénytesekben tehát igen 
kitűnő anyagot nyert a honvédség; ámde 
az áthelyezőiteknek csak mintegy negyed­
része tiszt, s a másik három negyedrész 
még a tiszti fokozatot nem nyerte meg.

Az áthelyezés intentiója az volt, hogy 
az altisztek és egyáltalán minden volt ön­
kénytes tisztté léptettessék elő. A honvé­
delmi miniszter tehát ezek részére nagy­
ban megkönnyíti a tiszti rendfokozat el- 
nyerhetését. Es valójában alig is fog 
csalódni.

A közös hadseregnél egyik legfőbb 
akadálya az önkényteseknek a német nyelv. 
Ennek bírása nélkül tisztté senki nem 
lehet. A honvédségnél e gátló ok nem 
létezik. Azon volt önkénytesek, kik csupán 
a nyelv miatt nem nyerhettek tiszti ran­
got, most könnyűséggel és kedvvel teszik 
le a vizsgálatokat. Ezért lettek a most 
áthelyezett volt egy évi önkénytesek öt 
heti gyakorlatra beszólitva.

Kétségtelen, hogy a gyakorlatok és a 
tett könnyítések után a tiszti vizsgálatokat 
a volt önkénytesek nagyrésze leteszi, s a 
honvédtiszti hiányon nagyrészben segítve 
lesz. De ez még nem lesz elegendő; a baj 
orvosolva ez által alig lesz.

Az eddigi eljáráson, a mit a tartalékos 
honvédtisztekkel szemben követtek, könnyí­
teni kell; lehetővé kell azt tenni, hogy a 
tartalékos tisztek hadkötelezettségük eltelte 
után is megtartsák rangjukat. Eddig azt 
nem tették, s mihelyt védkötelezettségük 
eltelt, azonnal beadták lemondásukat.

Miért ?
Azért, mert túlságosan voltak zaklatva. 

Kenyérkeresetük és polgári foglalkozásaik­
tól minduntalan el lettek szólítva. A tar­
talékos honvéd tisztek minden évben, néha 
két Ízben is, négytől hat hétig terjedő 
gyakorlatra hivattak be.

Ennek gyakorlati haszna nincs. Azért, 
hogy folytonos zaklatásnak legyen a pol­
gári foglalkozását békésen űző egyéniség 
kitéve, senki sem fogja az egyenruhát meg­
tartani. A katonai behívások épen a leg­
alkalmatlanabb időben szoktak történni. 
Legtöbbje a behivottaknak anyagi kárt 
szenved akkor, midőn rendes foglalkozásától 
hetekre elvonatik.

A jövőben ezen segíteni kell. Ha a 
most áthelyezett tiszti elemet meg akarjuk 
tartani honvédségünk részére, ha azt akarjuk, 
hogy a tisztek egymásután ne köszönjenek 
le, úgy lehetőleg meg kell óvni őket a 
zaklatásoktól. Mert ha ez nem történik

fog bevégezui. — 50 éves jubileum 
Wajdits József, nagy-kanizsai könyvkereskedő 
és könyvkiadó, aug. 19-én ünnepelte a „Waj­
dits ezég“ 50 éves fennállását. E ezégnek ta­
gadhatatlanul szép érdemei vaunak s igy mél­
tó, hogy róla — ha mindjárt röviden is — 
megemlékezzünk.

meg, az áthelyezett volt önkénytesek ma­
radnak inkább altisztek és minden második 
évre tizenhárom napra vonulnak be fegyver­
gyakorlatra, sem mint tisztekké neveztet­
vén ki, minden évben hat hétre hivassa 
nak be. ^ **•

— Belföldi hírek. A portugál trónörökös 
Budapesten. Dom Kariös portugál trónörökös 
tegnapelőtt este 8 órakor érkezett a Vesta uevü 
rendes bécsi hajóval fővárosunkba. — Kolozs­
várról írják, hogy a magyar román határt 
rendező vegyes bizottság Zágonból, hol meg 
állapodásra jutni nem tudott, Eras, óba ment, 
s pár napi ott időzés után folytatja helyszíni 
vizsgálatát, melyet a skerisorai határpontnál

KOSSUTH LAJOS VÁLASZA 
Nógrádmegye üdvözlő iratára

Madach Károly alispánhoz.
Különösen tisztelt alispán ur 1 

Volt szerencsém venni nagybecsű levelét, 
melylyel Nógrádmegyének születésem 80 dik 
évfordulója alkalmával elhatározott kegyes 
üdvözletét jókivánatai kíséretében tudtomra 
adui méltóztatott.

A kinek a körülmények oly tért nyitot­
tak a cselekvésre, hogy neve történelmi ese­
ményekkel jött kapcsolatba, annak közélete 
különböző megbirálás alá esik a vele együtt 
éló nemzedéknél a pártszempont szerint, a 
melyből a bíráló tekinti. A tárgyak olyan 
szintieknek látszanak, mint a minő szinti üve­
gen át szemléltetnek, a méreteik is a szerint 
különböznek, a mint nagyitó vagy kicsinyítő 
üvegen át nézetnek. X au, a ki az egyszerű 
kötelesség teljesítését is érdemnek nézi, van, 
a ki még csak kötelesség teljesítését sem haj­
landó felismerni, a hol mások érdemet látnak, 
a mit egy jónak, helyesnek, más rossznak, 
helytelennek Ítél Az egyéni érzésből kivet­
kőzni embernek nem adatott.

Talán mondhatnék, hogy e gyarlóságtól 
egészen a későbbi történetírás sem ment (hi­
szen még Tacitus remekművéről is terí az író 
rokon- és ellenszenvének színezete), de ha 
egészen ment nem lehet is, mindenesetre ke­
vésbé van annak kitéve, mint az egykoruak; 
s azért én is osztozom alispán ur azon nézeté­
ben. hogy a közügy előmozdítására törekvő 
munkásság értéke felett csak a történelem 
ítélhet, minthogy csakugyan különbség van az 
utókor higgadtabb Ítélete s a szenvedélyek be­
folyása alá helyezett egykoruak nézete közt.

Tisztelt alispán ur becses tudósítása sze 
rint ezen tekinteteket tartotta szem előtt 
Nógrádmegye törvényhatósági bizottsága, mi­
dőn az ítéletet közéletem felett a történelemre 
hagyva, kegyes üdvözlő iratával csakis önzet­
lenül a közügynek szentelt munkásságom el­
ismerésének kívánta párt- és nézetkülönbség 
nélkül, jelét adni.

A vállaimra nehezkedett 70 év „memento 
móri1 szerű alkalma gyakran tett azon hely­
zetbe, hogy tiltakoznom kellett a túlbecsülés 
ellen, mely közéletein munkásságának értékére 
pazaroltatott Nógrádmegye tisztelt közönsége 
azon igen kellemes helyzetbe tett, hogy akként 
körülírt elismerését pirulás nélkül elfogad­
hatom, mert mig magamban igen sok fogyat­
kozást tudok, érdemet ellenben épen nem tu­
dok, az önzetlenség s a közügynek szentelt 
munkásság öntudatára saját lelkiismeretem is 
feljogosít.

Kérem is tisztelt alispán urat, méltóz- 
tassék megyéje közönségének úgy üdvözlete- 
ért, mint annak indokolásáért, legőszintébb 
köszönetemet azon nyilatkozatom kíséretében 
átadni, miként, noha rég leszámoltam az élet­
tel, mégis jól esik hontalan ősz fejemnek tudni, 
hogy bár az események ellenem fordultak is, 
s bár elveim s azon végczél, melyre közéle­
tem irányozva volt, kiáltó ellentétben állanak 
az újabb iránynyal, melyet nemzetünk elfoga­
dott, mind az által még a párt szenvedélyek 
hullámzásai közt sincs tőlem megtagadva an­
nak elismerése, hogy közéletem ónzéstelenül 
volt hazára szolgálatának szentelve.

Becses ajándok a megemlékezés e rep 
kénye. Ajándokot mondok, mert a ki önzetle 
nül szolgálja a hazát (istennek hála, a magya­
rok honában ez nem ritkaság,) az csakis oly 
kötelességet teljesít, melyet elmulasztani bűn; 
az pedig, hogy v..laki bűnt nem követett el, 
önérzetre feljogosít, de elismerésre igényt nem 
adhat. A kötelességteljesités elismerése aján­
dok. Ilyenül fogadom és hálát mondok érette.

Ezzel befejezhetnem — tán be is kellene 
feteznem —- válaszomat, de elnézésre számitok 
t. alispán ur, ha becses levelének bevezető so­
raira, melyek a nemzeti hálára, mint a haza- 
tiságot megillető jutalomra vonatkoznak, némi 
megjegyzést tenni magamnak szabadságot ve­
szek.

Tisztelt alispán ur rendén találja, hogy 
azoknak, a kik a közügy előmozdítására tö 
rekszenek s önzetlenül a hazának szentelik 
munkásságukat, a jól teljesített kötelesség 
éles tudatán felül nemzetünk hálája jusson 
jutalmul.

Tehát jutalomról van szó. Nem gondolja 
alispán ur, hogy önzetlenség és jutalom egy­
mást kölcsönösen kívánják ? Nekem, megval­
lom, más fogalmam van a hazaszeretet felől, 
mely nem henye érzelgés, hanem a haza ja

vára törekvő önzetlen, becsületes munkásság­
nak kútfeje. A hol jutalom tétetik kilátásba, 
ott bérért dolgoznak. A ki hazáját jutalom re­
ményében szereti, az a jutalmat szereti, nem 
hazáját. A hazaszeretet jellege az önzetlenség, 
mely nem hogy jutalomra gondolna, de ál­
dozni is kész. Ez a hazaszeretet tartotta fel 
a magyart ezer hányattatáson keresztül egy 
ezredéven át, ne adja Isten, hogy a jutalmat 
nem váró önzetlen, áldozatkész houszeretet a 
magyar jellemből valaha elmosódjék, mert 
csak ez a talizmán Ígérhet számára jövendőt 
a megpróbáltatások veszélyei közt, melyek 
környezik.

A „haza“ otthona a polgárnak, mint a 
családi tűzhely otthona a gyermeknek; ki 
vár ta azért jutalmat, hogy otthonát szereti V 
Ila/a és család ikerfogalmak. Egyiket, mint 
másikat az emberi szivet megnemesitő szere­
tet forrásává rendelte a természet istene. Én 
fajom nemeslevelét s íeumaradása titkának 
kulcsát látom azon érzelemben, mely arra ta­
nított, hogy mi magy arok hazánkat közös édes 
anyánknak szoktuk nevezni s hogy nemzetünk 
otthonát es családunk otthonát ugyanazon egy­
szóval jelezzük, e szent szóval : „hon.“

Csak sajnálkozni tudok azoknak balga 
ságán, kik az évezredek alatt összegyülemlett 
társadalmi betegségek orvoslását keresve, ha­
ladásnak vélnék, ha a jövendő e két szót 
„haza“ és „család“ a társadalmi viszonyok 
szótárából kitörölne s csak e szót „ember“ 
hagyná meg. Ide ez valaha elkövetkeznék, az 
emberiség nem előre haladna a tökelyesedés 
végtelen utján, hanem hátra hauyatlanék a 
baromiság felé. a vallásos hagyományok Isten­
embere egyenlő szeretettel ölelhette keblére 
az egész emberiséget, mert Istenember volt, 
de az emberileg gyarló ember szeleteiének 
szükebb körökre van szüksége, miszerint azok­
nak érdekeiből lankadatlan tevékenységének 
erélyes kifejtésére hatalmas öszöut menthes­
sen.-E körök család és haza. Törüljük ki az 
emberiség évkönyveiből mindazon tetteket 
melyeknek a család és hazaszeretet volt ru 
goja s csak az anyagias önérdek vetélkedésé 
nek homályos lapja maradna fel, melyre még 
a búvárkodó értelmiségnek egyes agyakban 
fellángoló szövétneke is csak oly halaváuy vi­
lágot vetne, melynél az, a mit képletileg szív­
nek nevezünk, nemes tettekre nem hevülne fel.

De hát sok tévelygésen bukdácsolt már 
keresztül az emberi nem ; lehet, hogy az a 
„magát nem jól érzés“, mely a társadalmakat 
az ismeretlen felé hajszolja, egyszer a család 
és haza megtagadásának tévelygésébe is bele­
buktatja ; de a mig az ember „hazát“ isme­
rend, (ne adja a végzet, hogy valaha ne is­
merjen) mindig igaz maradand a költőnek ama 
mondata, hogy „kifejezhetlen édességgel vonz 
magához a szülólöld“ ; ennek a kifejezhetlen 
édességnek élvezetét szerzi magának az, a ki 
hazáját szereti, ez édesség élvezetétől íossztja 
meg megát az elfásult kebel, mely hazájának 
sorsa iránt közömbös marad. Ez édesség a 
honszeretet jutalma, ne keverjük abba az ön­
zésnek ürömét.

Kétségtelenül szép vonás egy nemzet jel­
lemében, ha elismeréssel őrzi meg azon fiai 
emlékét, a kik ót híven szolgálták, s a mel­
lett, hogy szép vonás, még jó számítás is; de 
ne üssük ez elismerésre a jutalmazás bélye­
gét, mert a jutalom eszméje letörli a honsze­
retet aranyáról az önzetlenség zomáuezát. Szol­
gálni a hazát polgári kötelesség, elismeréssel 
fogadni a köteles szolgálatot nemzeti köteles­
ség. A jutalom eszméje nem a szeretet e köl­
csönös viszonyába való.

Az önzés mind nagyobb és nagyobb tért 
foglal el a létért vívott küzdelem törvényének 
nyomása alatt; szeretném az önzetlenség szá­
mára feltartva tudni a magyar honszeretet me 
zejét. Emlékezetem előtt elvonulnak azon oltár 
önzetlen martyrjamak árnyai, a mely ma rom. 
Ha felépül-e még valaha ? reményiem fel. az 
Isten nem halt meg azért, hogy oltára rom, 
de hát nem tudom 1 hanem azt tudom, hogy 
oly honszeretet nem építi fel, a mely jutalomra 
vár, s egy Madáchinak ihletett mondata, hogy 
„magasztosabb kegyelettel megóvni a romot, 
mint üdvözölni a felkelt hatalmat.“

Bocsássa meg alispán ur ez érzelmemnek 
miatta elmélkedő soraimat, s fogadja kiváló 
tiszteletemet.

Turin, j üli us 1. 1883.
Kossuth.

a kérdést. Egy bécsi lap jelentése szerint — 
Szapáry Gyula gróf magyar pénzügyminiszter 
a leghatározottabban teljes elégtételt követel 
a zágrábbi pénzügyi hivatalokról letépett czi- 
merek ügyében és kijelentette, hogy ettől te­
szi függővé hivatalban maradását. í gy látszik, 
hogy a helyzet, a helyett hogy tisztulna, mind­
inkább zavarodni kezd, mert mint értesítenek 
Horvátországban lelketlen agitátorok izgatják 
a népet s elhitetik vele, hogy Becsben ren­
delték el a közős czimerek leszakgatását, mert 
azt akarják, hogy a horvátok most is össze- 
veszenek a magyarokkal, mint 1848-ban. Nem 
lehetetlen azonban az sem, hogy az eléggé elmér­
gesedett ügy hirtelen fordulatot vesz, s Bécs- 
ból majd azt a hirt hozza meg a táviró, hogy 
a contiiktus békés utou elintézve lett. 
Épen midőn e sorokat irtuk, az épen nem vá­
ratlan fordulatról megjött a hir, hogy a min. 
értekezletek eredményezni fogják a megsértett 
magyar nemzeti közérzület megnyugtatását, 
olyan formán, hogy „a magyar kormány fel­
adatának fogja tekinteni az eugesztelékenység 
szellemében tartott oly határozatokat javas­
latba hozni az országgyűlésen, melyek által az 
ezen kérdésben uralkodó félreértések elenyész- 
tessenek.“ (!!) É félhivatalos távirat, érthető 
nyelvre lefordítva, egyszerűen azt jelenti, 
hogy egyelőre a czimerek kifüggesztetnek, 
hogy azután országgyűlési határozattal levé­
tessenek. Szóval: a f iszakormány meghátrált 
s a horvátok győztek. Azért van erős kormá­
nyunk, s ennek azért adott a nemzet oly nagy 
többséget, hogy Magyarország a horvátoknak 
engedményeket tehessen. _______ _

— A bécsi miniszteri tanácskozások, a
zágrábi ügy kezd nagyobb jelentőséget ölteni. 
Kormánykörökben élénken foglalkoznak a szláv 
kérdéssel. Bár a közös értekezlet elvileg meg­
állapodott, a helyzetet, különösen magyar 
szempontból, tisztázottnak nem tekintheti. A 
magyar miniszterek külön értekeznek. Tegnap 
reggel hosszabb tanácskozás volt, melyen Tre- 
fort is részt vett. A bécsi lapok még mindig 
világosnak tekintik a magyar kormányra nézve

ll-ik orsz. tanitógyülés.
Az országos tanitógyülés ma letárgyalta 

a kertészetre és mezei gazdaságra vonatkozó 
tételeket. A terem egészen megtelt, a karza­
tok is tömve voltak. Az egyes tételeknél na­
gyobb viták fejlődtek ki, de a bizottsági indít­
ványokat rendesen eredeti szövegükben fogad­
ták el. A szónokok közül csupán X'erédy Ká­
roly válik ki. Szabatosan beszél, nem untatja 
az ülést, és rendesen a szeg lejére talál. Ma 
is több czélszerii indítványt tett, melyeket t. 
is fogadtak.

Egy mozgalmasb jelenet is történt. Arról 
volt szó, hogy oh an vidékeken, a hol a mezei 
gazdálkodás, a helyi és talajviszonyok folytán 
sikerrel nem foganatos]tható, iparra tanítsák a 
növendékeket. X eréay Károly, mint a lapok 
részletes tudósításából kitűnik, kimutatta, hogy 
a tanítót az ipar tanítására kötelezni, azt az 
oktatás sikerességéért felelőssé tenni nem le­
het Az iparoktatást ő is szükségesnek tartja, 
de erre külön tanműhelyeket keltene felállíta­
ni. A jelenlevők többsége Verédy nézete mel­
lett nyilatkozott, de az elnök minden áron az 
eredeti szöveget akarta keresztülvitetni. Ezért 
megengedte az előadónak, hogy a szavazás 
után még egyszer indokolhassa a bizottság 
véleményét. Ez az eljárás nagy felháborodást 
szült, s az eredeti szöveg aligha mehetett vol­
na keresztül, ha X’erédy vissza nem vonja in­
dítványát.

A szünet után a történelmi tanításra kö­
vetkezett a sor. A vita igen meddő volt s a 
bizottsági indítvány egész szövegében válto­
zatlanul elfogadtatott.

A tegnap délelőtti gyűlést Békey Imre 
elnök 1U ura után megnyitja. Jelenti, hogy a 
múlt ülés jegyzőkönyve hitelesíttetett. A val­
lás- és közoktatási minisztérium részéről 2, a 
tolnamegyei tanfelügyelő részéről egy átirat 
érkezett az üléshez. A tanfelügyelő leirata ar­
ról értesít, hogy az ott működő tanitó-egyle- 
tek jogosítottak voltak a képviselők kiküldé­
sére. A min. leirat egyike Kaziány Alimpius 
érsekmegyei kiküldöttre vonatkozik, a ki idő­
közben már igazoltatott. A másik szintén iga­
zolási ügyre vonatkozik, de már az is tudo­
másul vétetett. Sajnálattal jelenti, hogy az 
ülést t) órakor nem lehetett megnyitni, mert a 
bizottságok munkálataikkal nem készültek el. 
De úgy hallja, az árvaházakra vonatkozó té­
telt a bizottság már feldolgozta, s csak egyes 
alaki hiányok vannak. Ha tehát az árvaház 
ügyére vonatkozó tétellel a bizottság elkészült, 
felkéri az előadót, tegye meg előteriesztését.

Tóth József tanfelügyelő hatásos beszéd
kíséretében az árvaházi bizottság javaslatát
terjeszti be, melyet a gyűlés nagy lelkesedés­
sel tapsok és éljenzések kíséretében egyhan­
gúlag elfogadott az általános tárgyalás alapjául 
(Felkiáltások : A részletes tárgyalás alapjául
is elfogadjuk !) ., , ..

gyűlés nagy többsége az eredeti sző-
Ve°etp^terifyj Sä111*01 indítványára Tóth József­

nek és társainak, mint a kik az eszme meg­
valósítása körül oly sikeresen buzgólkodtak : 
a gyűlés köszönetét szavaz. Ezzel az ülés d. 
u. 3 óráig felfüggesztetett.



DEBRECZEN.

Felelet Szász Bélának.
Debreczen, 1883. aug. 25.

I.
(Z—s.) E lapnak aug. 22- és 23-iki szá 

mában figyelemre méltó válaszok jelentek 
ugyan meg, Szász Bélának a „Debreczeni El­
lenőr“ aug. 16. számában napvilágot látott 
czikkére, mely a közvéleményt annyira fölza­
varta úgy irályának egyes kifejezéseivel, mint 
— különösen — gyanúsító és rágalmazó tar­
talmával ; de mimlazáltal megengedhetőnek 
látszik előttünk, hogy mi is felvegyük a tol­
lat méltatlanul megtámadott cselekvésünk be­
csületességének, Ítéletünk elfogulatlanságának 
védelmére. A felháborodás, melyet a „D. E.“ 
ama közleménynyel előidézett a közönség 
szivében, sokkal erősebb, hogy sem egy hét 
alatt lecsilapuljon és a 299. ekklésiának önér­
zetes becsülete mélyebben vau megsértve, 
minthogy abból csak egy-két hang emelkedjék 
fel, vissza kiálitaui: nem igaz!

Első, mire felelnünk kötelesség Szász 
Bélának, általában a kormánypártiaknak azon 
vádja, mintha X állyi Jánost egyrészről azon 
elfogultság emelte volna a főgondnoki székbe 
mely mindig a maga párt állásán levőt tartja 
legalkalmasabbnak és igy politikai pártkérdést 
csináltunk a főgondnok választásából, másrész­
ről a szélső-bal kicsinyes bosszú vágya, mely 
gyönyörűségét találta ily képen is tépni-szag- 
gatni Tisza Kálmán babérait.

Annak, hogy miniszterelnök ellenpártja 
tagjai túlnyomó számnak, egy politikai párt hí­
vei voltak és hogy ezen párt Vállyi Jánost 
léptette fel jelöltül, mélyebben rejlenek okai, 
mint a mennyire azokat a kormánypártiak rö­
vid látása keresi; és Vállyi Jánosnak dicsősé 
ges győzelemmel végződő kijelöltetése is oly 
érdemek iránti hálanyilatkozat, melyeket csak 
egy ócsárolni szerető, elfogult ellenfél nem 
akar ismerni.

A magyarországi protestantizmus 300 év 
alatt valahányszor kényszerült fegyvert fogni 
a maga szabad vallás gyakorlata. — autono 
iniája érdekében ugyanekkor hívei a magyar 
állam jogáért, a magyar nemzet szabadságáért 
is ontották véröket. És ha vallás szabadságát 
kivívta, a politikai sérelmek is orvosoltalak, 
a nemzet is szabadon lélekzhetett. Ha a pro­
testantizmusra az üldöztetés szomorú napja 
támadt föl a jezsuita kollégiumok, — é- a 
bécsi császárpalota felől, vége lett a nemzet 
politikai nyugalmának, szabad életének is A 
piotestansok szabadsága, mely a teljes auto- 
nonrájábati határozódik, igy lett édes testvé e 
hazánkban a nemzeti szabadságnak. Ugyanazon 
martyrok véréből kelt ki mindkettő. így lett 
közössé sorsuk. Egyiknek diadalma a másik­
nak diadalmát biztosította. Egyik elbukott, a 
másiknak is legördült a feje. a protestáns ha­
zafi, a történelemből, az emberiség e legiva- 
zabb tanítójától, merítve tanúságot, egyháza 
nyugalmát és felvirágzását, melyet csak béke 
teremthet, egyedül az állam önálló—, a nem­
zet szabad állapotában hitte mindig biztositot- 
nak és remélte elérhetőnek. Ez a nézet, mely­
nek helyességét úgy, a dicsőemlékezetü Rá 
kóezy, mint az 1848-iki, korszak fényesen iga­
zolja, annyira meggyökeredzett a protestánsok 
lelkében, hogy hatása alól még ma sem tud­
nak szabadulni. Természetűkké vált ez ; ter­
mészetté, mely a magyar protestáns jellemnek 
még ez ideig soha nem tette, és a jelemben 
sem képezi árny oldalát, mint a milyennek 
most szeretné azt elleufelünK feltüntetni; 
természetté, melyet egy ember kedvéért el­
nyomni, ki a valódi prot. érdekek zászlaját 
már rég elhagyta és azon hatalom szolgála­
tába szegődött, mely minden szabadságnak el 
lensége következetlen tette volna a kálvinista 
jellemnek, vétek az ősök iránt, kik bátor íe-

A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.
VI § Z O NT LÁT Ás,

íme, tehát csak újra össze jöttünk 
o mi nem kívántuk egyikünk sem azt 

ai Vn áS, hf>g,y ha fájt is táu minékünk,
U, leltünk volna balzsamot, vigaszt.
rüv=láh 0ly-?i0káY ' ' soká valánk mi távol, 
Olyan bucsutlanul menénk mi szét,
Fin°SohlttUk ■a?t; me8semmisül magától, 
Kloszlik az. mi köztünk Iet^zék !

Hogy távozál, — ajkad mosolyra vontad. . .
FeiP [ ,ek L ' lgen' - csak tréfa volt; 
Ieledjuk el — ha szép is volt — a múltat,

A gyermekek pajzán játéka volt. . . 
n e merengve álltam ott magamban, 

álig a ha;ó vígan repült veled; 
xr. 1 tudja . . . tán igaz s e pillanatban 
-tar megtagadja létezésemet ! . . .

S egy reggelen hát én is útra keltem ;
— .Nem vonza már e helyhez itt mi sem, — 
Kihalt, üres . . ó minden oly kietlen,
Uly puszta volt a város itt nekem. . .
— Te távozál — s ki tudja merre, merre 1 
bzép álmámból valóra ébredék. . .
— lel hát legott komoly dologra, tettre, 
Bohó ábrándozásból volt elég !

S mentem legott. Moselygva gondolák rád.
Igen, mi olyan gyermekek valánk ;
T óH.fu8?* k ,°ly Pará.nyi kis világát
Mit tu ifÓVe x1 s,zerte — nap g)ra ánt. . .
A fény“között“ Vagy ! " ' Magas körökbe" 
A tény kozott ragyogni tudtalak;

jöket soha nem hajtották meg a hatalom előtt 
és kik tevékeny egyszerüségökbeu büszkén 
vetették meg a hiú fényt.

Épen ezen természetben találhatjuk fel - 
okát. A „Debr. Ellenőr“ és Szász Béla ur! 
az önök által „badarnak“ és „a világ folyását 
a falu tornyából szemlélő bölcsességnek“ elke­
resztelt Ítéletnek, mely a jelen főgondnok vá­
lasztásnál Tisza Kálmán felett a nagy többség 
által kimondatott.

A protestantizmus csak egy esetben le­
het előítéletes, ha t. i. ellenmondásba lép ön­
magával az által hogy, jóllétét, boldogságát 
oly hatalomtól várja, melynek az egyház csak 
eszköz, a vallás csak ürügy; csak egy eset­
ben tévedhet, ha feladatát a politikai túlsúly­
ban, nagyságát a külső fényben, erejét a földi 
vagyonban keresi. — Ez oly igazság melyet 
csak az elvek ellenségei, a„ személy imádók 
tagadhatnak és tagadnak is. Ők hódolnak elő­
ítéletnek, kik egy ember személyétől teszik 
függővé egyházunk életerejét, kik az egyház 
jogainak alapját nem törvényekben és két ol­
dalú szerződésekben keresik, de személyeknek 
ingatag tetszésében vélik föltalálhatni ; és 
mégis minket vádolnak előitélettel és elfogult­
sággal. Ok bajhászák a politikai praeponde- 
rantiát. vágynak pompa körébe és mégis min­
ket kiáltanak ki tévedökuek.

A szigorú elvű protestánsok egyházoknak 
javáért legyőzik politikai elvüket is; és ezek­
nél az igazi prot. jellem mindig tisztán nyilat­
kozik. így nemcsak saját egyházkerületünkben 
találkoztunk e választás érdekes folyama alatt 
— ut exempla docent — olyan lelkészekkel 
és egyházakkal, melyek politikai tekintetben 
kormány pártiak ugyan, de a főgonduok vá­
lasztásnál fölülemelkedve a pártoskodás szin- 
vonalán és jobb meggyőződésüket követve, 
Vállyi Jánosra szavaztak; sőt a lutheránus 
atyafiak főfelügyelői választása még inkább 
megerősíti a protestánsok azon soha nem kár­
hoztatható és mindig csalhatatlan nézetét, hogy 
erélyes, hitbuzgó, áldozatkész, a kormánytól 
teljesen független állású férfiúi, jelentéktele­
nebb névvel, kisebb körű összekötetéssel is, 
nagyobb eredményeket vívhat ki az egyház- 
iskolái téren, sikeresebben védelmezheti az 
egyház jogait és inkább megóvhatja a protes­
tantizmus független szellemét, mint az, ki 
"agy hatalommal, kevés ragaszkodást, fényes 
tehetségekkel közönyösséget, nagy vagyonnal 
gyönge áldozatkészséget párosít az egyház val 
lási és iskolai ügyei iránt.

Egyszóval, hogy Tisza Kálmán ellen a ti­
szántúli egyház kerület főgondnoka választásá­
nál párt alakult és pedig túlnyomó többség­
ben függetlenségiekből: az elvi és nem sze­
mélyi okoknak következménye volt; és nem is 
esetleges jelenségnek tekintendő, hanem egy­
részről szükségképi, természetes kifolyása volt 
az, azon viszonynak, mely a magyar prot. egy­
ház és az államhatalom közt létezik, másfelől 
pedig a protestáns jellem nyilatkozott itt, kö­
vetkezetesen önmagához, híven az ősök szent 
példáihoz. Ha ez alkalommal mégis létezett 
egy töredék, mely az egyház boldogságát fe­
lülről várva, a miniszter elnök személyét ki 
vánta Uégenfeld Imre utódává emelni, az csak 
kivételes eset az általános alól; csak erőtlen 
és indokolhatatlan kísérlet a protestantizmus 
örök szilemé ellen azok részéről, kik inkább 
vágynak a szinpompa, mint az illat után.

A mi pedig Szász Bélának másik ellen­
vetését t. i. azt illeti, hogy Tisza Kálmánnal 
szemben ,,a mindeimapiság középszinvonalán 
álló“ X állyi János választatott meg főgond­
noknak, mindenek előtt sajnálatunkat fejezzük 
ki a felett, hogy épen Szász Béla, ki az érde­
met úgy szerette volna méltányolni e válasz­
tásnál, a legbotrányosabb módon ignorálja azt 
X állyi Jánosban, bizonyára azért, hogy az ő 
szeretett Tisza Kálmánja az általa oly kimé

Tétlenül lerántott Vállyival szemben annál na­
gyobbnak tűnjék fel.

Bizony Szász Bélát nagyon elvakitotta 
Tisza Kálmán miniszteri fénye; kár érte, hogy 
annyira megromlottak szemei, mert különben 
nem mondhatná az uj főgouduokról, hogy „ne­
véhez nem fűződik sem a társadalmi vagy köz­
művelődési, sem pedig az egyházi élet terén 
egyetlen kiválóbb tett vagy alkotás hire.“

A t. czikk iró úgy látszik ugyanazon for­
rásból merítette ezen állításait, melyből a ti­
szántúli egyházkerület hitközségeinek szám 
adatait, t. i. a levegőből-

— A történelmi társulat Sopronban.
Sopronból Írják: A kaszinónak szorongásig 
megtelt nagytermében tegnapelőtt reggel tiz 
órakor nyitotta meg a történelmi társulat 
nagygyűlését Kemény Gábor báró miniszter. 
Megnyitó beszédében a történetírás és kuta­
tásról értekezett nagy hatást keltve. Nagy 
Imre érdekfeszitő felolvasást tartott Sopron 
múltjáról, ké óbb a megalakult bizottságok 
névsorát hirdette ki Szilágyi Sándor főtitkár. 
A közülés után szent Mihály és a benczék 
templomát tekintette meg a társaság Henszl- 
mann Imre magyarázó előadása és Poda apát­
plébános meg Fuchs házfőuök kalauzása mel­
lett. A miniszter meglátogatta az ipariskolát 
is. Uste az irodalmi kör diszelőadása volt. 
Tegnap az árpási töltés megtekintésére Rába­
közbe utazott a miniszter.

Ismét háború. A Norddeutsche Allge­
meine Zeitung háborús czikket közöl, mely a 
legnagyobb mérvben felizgatja a politikai vi­
lágot. A N. Alig. Ztg. Bismarck hg bevallott 
lapja; a kanczellár e szócsövön át szokott szó- 
lani az európai közvéleményhez a hang, me 
lyeo ma szól, igen fenyegető. Francziaországot 
béke megzavarásával vádolja, és azt hangoz­
tatja, hogy a Francziaország által követett el­
járás mellett a beke nem lesz sokáig fen- 
tartható.

féltettük, titokban belelökték perselyünkbe ve­
rítékkel szerzett filléreiket!

Jóleső érzet ez nagyon ! S h ászé­
ra * V « x 1 ? Z * e 1 1 püspökünk, R é- 
\ esz Bálint — tegnapi adományával — 
méltónak találta könyörüle- 
tére a szegény református hitü 
özvegyet, mért ne remélnők, hogy Solv- 
m ősi né sorsa széles körben talál részvétre ! 

újabban adakoztak lapunknál;
Boros László...................2 frt
Vórtesy Lajosné .... | frt. 
Balogh Mihály főmérnök | frt.

Papier Ferenczné
F. J........................
Ifj- Rácz Györgyné 
V. N. . .
Sz. J. . .
Gebei István

— Egy uj kérdés. Tonkingi, madagas- 
kari, zágrábi, s tudja isten mifélé kérdések 
vaunak jelenleg szőnyegen. Most ismét egy 
egészen uj kérdés keletkezése fenyegeti az 
európai diplomacziát. Aliból az alkalomból, 
ugyanis, hogy Magyarország igényt támaszt a 
gácsországi Tátrahegység egyes részeire, a 
lengyel lapok a tartománygyüíést arra ösztö­
nözik, hogy követelje Galiczia számára az 
egykori Lengyelországhoz tartozott Szepesme- 
gyét. Ennek aztán „lengyel magyar“ 
kérdés lenne a neve.

Adakozzunk özv. Solymosinénak!
(r. e.) A mióta elvállaltuk azon mozga­

lom vezetését, a melynek feladata egy szeren­
csétlen s a mellett oly jó asszony, szegény 
özvegy anya sorsának enyhítése: megható 
valóban jól eső jeleneteknek egész sorozatát 
éljük keresztül.

Tegnap történt, hogy egyik munkatár­
sunk, arra figyelmeztetett, — ne hagyjuk 
a Solymosiné perselyét oly közel" az 
ablakhoz. Az udvaron sok ember jár-kel, — 
„ellophatják“ könnyen.

Nem hallgattunk a jó tanácsra. És mi­
kor e sorok írója egymaga maradt az irodá­
ban, csakugyan hallotta, hogy a perselyhez 
közeleső ablak alatt többen csoportosulnak. 
Egy fin s egy leány között fejlett ki a követ­
kező párbeszéd:

— Nézd csak ! pénz van ám abban i 
perselyben !

— Húzd csak közelebb!
— Minek te? hiszen az a Solymosi Esz 

tér anyjának a pénze !
Hát épen azért akarok 

letenni egy k r a j c z á r t!
És azok, a kiktől az özvegy pénzét

b e

Halász Zsuzsánna ... I frt.
Harangi Istvánná .... I frt.
Az eddig befizetett összegből múlt pén­

teken újra 50 frt összeget küldtünk el 
L á p o s s y János t.-eszlári ref. lelkész úr­
hoz, a múltkori 40 forinttal együtt tehát ed­
dig 90 frtot kapott Solymosiné részünkről.
Kimutathatunk ma összesen 116 forint 50 kr 
összeget.

Köszönetét mondunk az irgalom nevében !
Hogy lapunk t. olvasó közönségének meg­

könnyítsük az adakozást, két lap kihordónkat 
megbíztuk az özv. Solymosiné­
nak szánt adakozások átvéte­
lével. Szerkesztőségünkben továbbá perselyt 
állítottunk fel, melybe fillérenkint gyüjtetnek 
az adományok.
___ Adakozzunk!

Helyi hírek.
* Kossuth Lajos nagyhazánkfia neve 

napjáról városunk hazafias érzelmű kö­
zönsége is a legmélyebb kegyelettel emléke 
zett meg; a szív belsejéből eredő fohászban 
kérte a mindenhatót, hogy a legnagyobb élő 
magyar minél többször érhesse meg e drága 
napot. Tegnap, névestéjén Thalviser Alajos jó- 
hirnevü vendéglőjében szépszámú, helybeli pol­
gárság gyűlt össze, mely kitűnő cz:gány zene 
és jó bor mellett lelkes felköszöntőkben emlé­
kezett meg a nagyhazafi dicsőséges életerői, 
halhatatlan érdemeiről és adott kifejezést a 
nemzet legszentebb vágyainak, legigazságo­
sabb törekvéseinek. A egelső felkőszőntőt 
Csutak Kálmán volt 48-iki honvéd ezredes 
mondta Kossuth Lajosra. Sebes György 
Kossuthra és az ifjúságra, Szathmáry 
Károly Kossuthra, Benedek János a füg­
getlenségi pártra, Zoltai Lajos a „Debre- 
czeiire“-re üritették poharokat. Bacsó Bá­
lint indítványára pedig, az ünneplő társaság 
következő táviratot küldötte Turinba: „Kos­
suth Lajosnak Turin. Debre- 
czeni elvtársai és tisztelői 
rendkívüli örömmel ünnepel-

Én lépteid oda nem is követtem,
Lent, — nép közé vegyülve vártalak. . .

Jól tudtad azt, hogy érdekelsz, — siettél 
Hogy lássalak, — hogy megmutasd magad 
S tetszett neked — ha végre észre vettél, 
Ha két szemem csudáivá rád tapadt. . .
— S ha láttuk egymást, újra visszatértél 
A hőkölök közé ... ott várt a bál,
A zene szólít, — s tán elmerengtél 
S a képzeletbe’ tán — velem valál. . .

Az a viszony — ah, furcsa volt közöttünk, 
És ép azért úgy vonza tégedet. . .
— Hogy máskép is határozhat fölöttünk 
A sors, — te nem hivéd . . az nem lehet ! 
Hiszen csak tréfa volt, — mi más ? Mi

könnyen,
Bucsutlanul, — mosolygva távozónk. . .
— S tudtuk pedig, hogy többé tán e völgyben 
Viszontlátás — aligha vár reánk.

S mi több, — a sors szeszélye rendkívül
nagy! . . .

— Ide hozott, a honnét távozám,
Ide hozott, hogy lássalak, hogy itt vagy,
A régi szép, — de változott leány! . . . 
Szemed csak újra rám lövell, de arczod 
Halvány s az ajk mosolyra nem fakad;
— Egész valód — ah, mintha vivna harczot 
A titkos bú, a fájdalom alatt. . .

I y látlak én, — és némán, észrevétlen 
Mint árny kisérlek szerte utadon! . . .
—- Fájdalmadat, — ó hidd el, én is érzem, 
S több kint okoz, mert . . nem mutathatom ! 
S igy elmegyünk egymás előtt naponta,
— A szenvedést oly rosszul leplezed. . .
Én látom azt . . . s feljajdulok kínomba’ 
Hogy — nincsen ut, a mely hozzád vezet !

De hát a sors intézi életünket;
Szeszélyes az, — rendelkezik velünk. 
Szilárd alapra téve mindenünket,
— Hiszszük, hogy egy békés várt lelünk 
Es a helyett a sors csak újra felkap 
Lapdáz velünk, s mi — türjük csöndesen-
— Erőnk enyész, - a sorssal nem daczolhat’ 
Tejét hajtunk s övé a győzelem.

Még tégedet az élvek nagyvilága 
Vonzott s itt hagyva mindent — elménél- 
En is utón . . . felém csöndes magánya 
Földemnek inte, - béke, nádfedél!
S múlt az idő ; mi elfeledtük egymást 
Az uj szokások, emberek között;
— S íme a sors ! — Csak az tehette bízvást, 
Hogy ,«honomtól újra ellökött! ...

1850-1)01.
(Folytatás)

Felséges Császár és apostoli király, leg­
kegyelmesebb Urunk! nem titkolhatjuk el mély 
fájdalmunk é Felséged legfelsőbb meghagyása 
folytán adott válasz felett dönthetlen véd okok­
kal támogatott, s győző erejűnek hitt kérvé­
nyünk, a nélkül, hogy az igazság mérő serpe­
nyőjébe vettetett, s teljes érvü czáfolatok le 
nyomó súllyá által hijjáuos a vagy üres vólta 
be bizonyittatott róla ; ama hideg szavakkal 
utasittatik vala, miszerint az tekintetbe nem 
vétethetik, — s annak teljesedésbe jutása oly 
zsinat utján helyheztettik kilátásba, — mely 
azon legfelsőbb nyiltparancs és ministeri ren­
delet meg szilárdulása által és után jöhetne 
létre, melyek keresztül viteléhez, mint kimon­
dottuk, mi részünkről hitelveink s egyházunk 
törvényes szabadságainak megsértése nélkül se­

gédkezet nem nyújthatunk s ennek folytán azon 
keserű következtetést kell vonnunk, hogy kér­
vényünk teljésedéshez jutásának és szorongó 
helyzetünk jobbra fordulásának útja végkép el­
záratott.

Szintily fájdalommal tölt el bennünket 
Minister ur azonn el nem titkolhatott megüt­
közése melynél fogva teljesen igazolatlan ér­
telmezésnek nyilvánít azt, mit mi legalázato­
sabb felterjesztvényünkben a legfelsőbb nyilt- 
parancsuak és ministeri rendeletnek adtunk. 
— a nélkül, hogy fel hozott érveink közzüi 
csak egyet is, megdöntene vagy megdől,teni 
próbálna.

E kettős fájdalom közepette azonban ma 
radt fel még is számunkra némi vigasz és re 
ményünk horgonya nem látszik egészen felsza­
kadva lenni, a mennyiben a tenger zajgó és el- 
boritni készülő habjai közt látunk oly tért, 
mellyen a révparthoz juthatásra ut nyílik előt­
tünk, s vitorlánkat kifeszitjük, evezőnket is­
mét felemelhetjük a hatalmasabb elemek el­
lenében. S ez azon tér, melyenen a Ministe­
rium ha szinte véd okaink czálfolásába nem 
bocsátkozik is, legalább eljárását indokolni 
akaája, és a törvény magyarázásába bocsátko­
zik, mi által utat nyit előttünk arra, hogy ezen 
indokolás és magyarázat ellenében tisztelettel­
jesen elő adjuk mi is észrevételeinket és czá- 
foló erősségeinket; s el ismerni látszik azon 
elvet, melyet mi vallunk, hogy vallásos egyházi 
ügyekben nem nyillparaucsok, polgári kormány 
reudeletek, hanem meggyőződés, nem tekin­
tély, hatalom és erő-szak, hanem a hitelvek, 
lelkiismeret szabadság és szentesitett törvé­
nyek tiszteletben tartása által lehet a kívánt 
czélt el érni.

Midőn tehát Fesléged Ministeriumát e té- 
re'\.me yre tépett, tisztelestel és örömmel üd­
vözöljük : egyszersmind bátorságot veszünk ma-

ték Kor mái! 
1 y é t M i d n 
az Ön á 11 a 
magyar házi 
s u k 0 n t. I sl 
kedves fiaiv i 
t e 1 ó i.“ Az üi! 
polgár vett reszt] 
nekr.r működés 
'atban éjfélig tárj 
estélvét városiul

rrr.
50 kr is megünnepelték

50 kr bácsi vendéglőjét
25 kr. begyült vendégel
25 kr. zánkfiát.
20 kr. * A sirok
20 kr. tőben bolyong
50 kr. lésben részesült!
20 kr. sírköveinek javít
50 kr tűk, S z o b o s
30 kr 1 o g h Péter p
20 kr. eddig a kegyele1
20 kr. Boros Sándor
20 kr. meretes sirkőgy;

frt. ineretességgel.
30 kr. * A ref. ej
20 kr. kor ülést tartott

tárgyaltattak.
* A ref.

tani s a jog és 
folyamokba valój 
kezd tanévre f. 
nik. Pót és jav| 
szept. 3-áu fogni 
évi szept. 2-áu 
hallgatók alap 
5 én kezdődnél! 
tás iránti felszej 
rólag — f. é. 
alólirt igazgató 
szept. 10-én nj 
aug. 24. Kassay

* Ebes szél 
j o s napjának élj 
társaság ülte me 
tokos ur névünnj 
vendő háziúr s 
elkövettek arra 
kellemesebb benj 
nak Felköszönt 
nagyháziak fia 
urra s cs,dáiijá| 
levő Bari 
nemzetünk „a 
és r e n d i t h j 
májét 1 á t j I 
társasán kúra 
zü vendégszerető

* Polyak J 
pénztárnoka, mii 
szönvén, nemsoll 
Saj táljuk e déri 
dalműnk előkelő 
egyének egyike

* Hajdumej] 
felhívást intézi 
nácsu) városok j] 
gek elöljáróihoz; 
értesítem a felől] 
velés, ipar és 
niszter ur ö exej 
szére gyümölcs! 
rendelte el, 
gyeiket is része] 
rém a t. polgári 
járókat arra, mi 
ségeikben levő

gunknak arra, 
telettelje«, de 
kozzunk, hogy 
szeréut az 179 
nézve oly nagyi 
kintélyü 10 í-á| 
Novemb. 2-án 
esátványban adi 
ki derítés álta 
ama rokon iráni 
kibocsátváuy al 
újólag esedezüni 
vények általunk 
rint, Felséged 
meg felelő, s czi 
lasztani kegyes 

I. Első ind 
kezdett üt és e 
ismeri ugyan, 
téri törvéiv. tér 
tendentiák eda 
vény hozásra cí 
Zsinatok össze 
eddig • lé sémi 
nem létezett, el 
összes Superint 
tartott egyetlen 
az 1791-iki 26 
legfelsőbb or-z.i 
hagyni, a zsinat 
fel veendő tárg 

De ezen 
mértékével sém 
4. §-uak kétség! 
dik : liberam ft 
brevie tarnen, 
rum, ad illas cc 
jecta ibidem pe 
tatem regiv apt 
iermiuendam. -



"ban belelökték perselyünkbe ve­
zeti filléreiket!
lerzet ez nagyon ! S h a sze­
ntelt püspökünk, R é- 

I II t — tegnapi adományával — 
találta könyörüli- 

g é n y református h i t ü 
mert ne remélnők, hogy Soly- 

I széles körben talál részvétre! 
adakoztak lapunknál:

l-aszló • . . . . 2 frt. 
Lajosné . , .

[Mihály főmérnök 
j1 Janos (Nyíregyház) I frt.

50 kr. 
50 kr. 
25 kr. 
25 kr. 
20 kr. 
20 kr. 
50 kr. 
20 kr. 
50 kr 
30 kr. 
20 kr. 
20 kr. 
20 kr.

I frt.
30 kr. 
20 kr.

I frt.
I frt.
múlt p é n- 

kiildtünk el 
lelkész ur-

jFerenczné . .

|z Györgyne . .

stván ....
ajos.....................
kndor kisvárad-utcza

Zsuzsanna 
I Istvánná

befizetett összegből 
50 frt összeget 

[János t.-e zlári ref.
|ri 4u forinttal együtt tehát ed- 

kapof Solymosiné részünkről, 
ma összesen 116 forint 50 kr

|tet mondunk az irgalom nevében ! 
■unk t. olvasó közönségének meg- 
adakozást, két lap kihordónkat
K az ö z v. Solymosiné- 

I adakozások átvéte- 
kes/tősegíinkben továbbá perselyt 

mei be fillérenkint gyüjtetnek

zunk!

Helyi hírek.
Ih Lajos nagyhazánkfia n eve 

városunk hazafias érzelmű kö- 
legmelyebb kegyelettel emléke 
''z;v belsejéből eredő fohászban 

e;.hatót, hogy a legnagyobb élő íj többször erhesse meg e drága 
|. névestéjén Thalviser Alajos jö­
vőjében szépszámú, helybeli pol- 
"ze. mely kitűnő cz:gánv zene 

lett lelkes felköszöntőkben emlé- 
nagyhazafi dicsőséges életerői, 

r lemeiről és adott kifejezést a 
fentebb vágyainak, legigazságo- 
Beinek. A egelső felköszőntőt 
|1'iá í volt 4S-iki honvéd ezredes 

u t h Lajosra. Sebes György 
az ifjúságra. Szathmáry 

Ithra, Benedek János a füg- 
R r' r a. Xoltai Lajos a „Debre- 

ették jiuharokat. Bacsó Bá­
lára pedig, az ünneplő társaság 
|i t" küldötte Turinba: „Kos­

inak T úrin. D e b re­
ar s a i és tisztelői 
örömmel ünnepel-

I yujthatunk s ennek-folytán azon 
Bziete-t kell vonnunk, hogy kér- 
leoeshez jutásának és szorongó 
li ra fordulásának útja végkép el-

Ifájdalommal tölt el bennünket 
Io: 1. t-i nem titkolhatott megüt- 

fogva teljesen igazolatlan ér- 
Jilvánit azt. mit mi legalázato- 
|tvé -Mikben a legfelsőbb nyilt- 

!ii: ten rendeletnek adtunk, 
■ogy lel hozott érveink közzül 

idöntei.e vagy megdől.teni

. om közepette azonban ma 
- számunkra némi vigasz és re 

ya ;.em látszik egészen felsza- 
mei.:iyibe:i a tenger zajgó és el- 
hab|ai közt látunk oly tért, 

[arthoz juthatásra ut nyilik előt- 
ear kifeszitjük, evezőnket is- 

íük a hatalmasabb elemek el- 
izoii tér. melyenen a Ministe- 

éd okaii.k czálfolásába nem 
legaiabb eljárását indokolni 

I: vény magyarázásába bocsátko- 
la' nyit előttünk arra, hogy ezen 
Vyarázat ellenében tisztelettel- 

mi is észrevételeinket és czá- 
Iet : s el ismerni látszik azon 

vallunk, hogy vallásos egyházi 
liiyillparancsok, polgári kormány 
lem meggyőződés, nem tekiu- 
|s erő-szak. hanem a hitei vek, 

ladság és szentesített törvé- 
fe11 tartása által lehet a kivánt

J;U 1-esiéged Ministeriumát e té­
lé tt, tisztelestel és örömmel üd 
persmind bátorságot veszünk ma­

ié k Kormányzó u r 80-dik n é v e s t é- 
lyét Midnyájan óhajtjuk, hogy 
az Ön által kivánt független 
magyar hazában viszont láthas 
suk Önt. Isten sokáig éltesse 
kedves fiaival. De breeze ni tisz­
telői.“ Az ünnepélyen a vidékről is több 
polgár vett részt, s az estély egy helybeli ze­
nekar működése mellett kitűnő kedély ban il­
latban éjfélig tartott. Kossuth Lajos név­
estélyét városunk még több nyilvános helyen 
is megünnepelték; igy a többek közt Bánki 
bácsi vendéglőjében, hol a nagyszámmal egy- 
begyült vendégek lelkesülten éltették nagy ha­
zánkfiát.

* A sírok közt. A c z e g 1 é d i teme­
tőben bolyongván azon kellemes meglepe 
tésben részesültünk, hogy ott nyugvó jeleseink 
sírköveinek javítását, felékesítését szemlélhet­
tük, Szoboszlay Pap István s B a- 
1 o g h Péter püspök nyugvóhelye részesük 
eddig a kegyelet ezen szép részében, un lyet 
Boros Sándor ur, a messze környéken is­
meretes sirkőgyáros eszközölt szokott lelkiös- 
meretességgel.

* A ref. egyháztanács ma délután 3 óra­
kor ülést tartott, melyen gazdasági folyó ügyek 
tárgyaltattak.

* A ref. debreczeni főiskolában a| Dit- 
taui s a jog és államtudományi akadémiai tan­
folyamokba való beiratás és felvétel a követ­
kező tanévre f. évi szept. 1—8 napjain törté­
nik. Pót és javító vizsgálatokra, melyek f. é. 
szept. 3-áu fognak megtartatni, legkésőbben f. 
évi szept. 2-áu délig kell jelentkezni. A jog­
hallgatók alap és államvizsgálatai f. é. szept. 
5 én kezdődnek, az ezen vizsgákra bocsátta- 
tás iránti felszerelt kérvények pedig — bezá­
rólag — f. é. szept. 3-ig fogadiatnak el az 
alólirt igazgató ál'ttl. — Az iskolai év 
szept. 10-én nyittatik meg. Debreczeu 1883. 
aug. 24. Kassay Samu, akadémiai igazgató,

* Ebes szép ünnepély színhelye volt. I, a- 
jos napjának előestéjén, pénteken. Válogatott 
társaság ülte meg V é r t e s y Lajos krtzbir- 
tokos ur névümiepét. A közkedveltségnek ör­
vendő háziúr s szeretetre méltó neje mindent 
elkövettek arra nézve, hogy vendégeik a leg­
kellemesebb benyomások birtokában távozza 
nak Feiköszöutők mondattak természetesen 
nagyhazínk fia Kossuth Lajosra, — a házi 
urra s családjára, saszintén jelen­
levő Bary Józsefre, mint a kiben 
nemzetünk „a bírói függetlenség 
és rendithetlen becsület esz­
méjét látja megtestesítve.“ A 
társaság kora hajnalig élvezte a háziak bőke­
zű vendégszeretetét.

* Pólyák József, a helybeli adóhivatal 
pénztárnoka, mint halljuk, ez állásáról lekö­
szönvén, uemsokáéa elköltözik városunkból. 
Saj láljuk e derék férfiú távozását, ki társa­
dalmunk előkelő köreiben a legkedveltebb 
egyének egyike volt.

* Hajdumegye tanfelügyelője következő 
felhívást intézi a hajdumegyei (rendezett ta­
nácsú) városok polgármesteréhez, és a közsé­
gek elöljáróihoz: Midőn egyrészről tisztelettel 
értesítem a felől, hogy nagymeltóságu földmi- 
velés, ipar és kereskedelemügyi m. kir. mi­
niszter ur ö exellentiája községi faiskolák ré­
szére gyümölcsfa magvak dijjtalan kiosztását 
rendelte" el, s ezen adományban a hajdume- 
gyeiket is részesíteni fogja : másrészről leiké 
rein a t. polgármester urakat és községi elöl­
járókat arra, miszerint a városaikban és köz 
ségeikben levő faiskolák gondozásával megbi-

gunknak arra, hogy fel hozott erveiuek tisz­
teletteljes, de szigorú czáfolatába boesátkoz- 
kozzunk, hogy ekképeu tisztára derítvén, mi- 
szerént az 1790/91 26-ik törzéuyczikk, reánk 
nézve oly nagy fontosságú és szabályozó te­
kintélyű 10 §-ának azon értelme mely annak a 
Novemb. 2-án 1364 cutn. sz alatt kelt ki bo- 
csátványban adatfk, teljesen igazolhatlau s ezen 
ki derités által bebizonyítván egyszersmind 
ama rokon irányú s fentebb idézett másik két 
kibocsátváuy alapjának tarthatjan vóltát is: 
újólag esedezünk Felséged előtt, hogy a tér­
vények általunk kiderítendő valódi értelme sze­
rint, Felséged atyai jószándékának egyedül 
meg felelő, scztilboz egyedül vezető utat vá­
lasztani kegyesen méitóztassék

I. Első indoka a miuisteriumnak a meg­
kezdett üt és eljárás mellett az, miszerint el­
ismeri ugyan, hogy e 1856-ban kiadott minis 
téri törvén'- terv irányában minden superiu- 
tendentiák eda nyilatkoztak, hogy egyházfi tör­
vény hozásra csak a Zsinatok hivatvak, de a 
Zsinatok össze alkotása és hatás köre felett 
eddig • lé semmi bizonyos szabály s norma 
nem létezett, el annyira, hogy a helv. hitv. 
összes Superintendents által 1791-ben Budán 
tartott egyetlen zsinat meg kezdhetése végett, 
az 1791-iki 26fik törvény czikk 4. §-ábau a 
legfelsőbb ország felyedelem részére kellet fel 
hagyni, a zsinat össsze alkotása és az ebben 
fel veendő tárgyak feletti határozatot.

De ezen indok az erőnek leg kissebb 
mértékével sém bir, mert noha az, az idézétt 
4. §-nak kétségkívül ezen zzavaira támaszko­
dik : liberam fore etinodorum convocationen 
brevie tarnen, tarn guv aduumerum persona- 
rüm, ad illas concurrentium, quam etiam ob- 
jectá ibidem pertractauda, per suam majesta- 
tatem regiv apestolicam de cása ad casum de- 
jermineudam. — Mind azon által hogy ezen

DEBRECZEN.
zott tanító urakkal egyetértőleg állapítsák meg, 
hogy a helyi viszonyokhoz és körülményekhez 
köpést faiskolájok számára az egyes gyümölcsfa 
magvakból mennyi ('/„—1 vagy 2 liter) szük­
ségeltetik, s azoknak mennyiségéről szóló ki­
mutatásaikat — rendeltetési helyére leendő 
mielőbbi eljuttatás végett — rövid idő alatt 
hozzám terjeszszék be. Debreczeu, aug. 23.1883. 
Kiss József hajdumegyei kir. tanfelügyelő.

* A régi ezres bankjegyek, melyek a 
forgalomból már bevonattak, szeptember hó 
elsejétől fogva csak az osztrák-magyar bank 
budapesti és bécsi főintézeténél váltatnak be. 
A beváltás kötelezettsége 1889. augusztus 31-ig 
tart. Azontúl a bank az 1858. márcz. 1-én ki­
adott ezres bankjegyeket nem köteles sem 
kicserélni, sem beváltani.

* Mulatság H.-Nánáson. Folyó hó 18-án 
— a mint nekünk írják — a „dalárda“ saját 
alaptőkéje gyarapítására, — egv műkedvelői 
előadással egybekötött dalestélyt rendezett, 
melynek tiszta jövedelme 59 frt 60 kr. Ez 
összeghez öt egyén 1 frt 80 kr felülfizetéssel 
járult. Az ifjú dalárda ezen pártolói által oly 
támaszt nyert; hogy működése városunk élő- 
haladása érdekében több évre lett biztosítva. 
Ebből kifolyólag fogadják úgy a helybeli, mint 
a vidékről megjelent közönség, különösen pe­
dig a szives feliilfizetők elismerésünket, és kö- 
szönetünket. Az előadást tánczvigalom követte, 
melyet határtalan jókedv jellemzett, az el­
nökség.

* Fésűs Lajos, a golyó általi halállal ko­
rán kimúlt szerencsétlen ifjú édes anyja, la­
punk utján kívánja forró köszönetét kifejezni, 
mindazon nemeskeblü egyéneknek, kik fia sír­
jára koszorúkat helyeztek, s ez által megtört 
anyai szivének fájdalmát enyhíteni igyekeztek.

* Megfejtés. Lapunk múlt hétfői 
számtalányának helyes megfejtését („Váltó“) 
beküidötték: Kiss Lajos (ő nyerte meg a 
kitűzött jutalmat), Erdélyi Erzsiké, a 
hadházi casinó, S i m o n Eszti és nővére 
Mariska, U j f a 1 u s s y Jolán, Varga Emil, 
és F a r k a s Irén.

* Óriási vihar vonult el tegnap városunk 
felett. A nagy szél a piaczon végig felkavarta 
a port, úgy hogy a járó-kelők futva menekül­
tek a házakba "és kapuk alá. Az égbolton a 
terhes fellegek csak úgy hömpölyögtek, azon­
ban csakhamar tova röpítettek a szél által, s 
igy az esőből vajmi kevés jutott poros ut- 
ezáinknak.

* A lóvonatu vasút tervei, rajzai és le­
írásai már elkészültek, a városi tanácshoz be­
ad attak, mely azokat a közmunka miniszterhez 
jóváhagyás végett fel is terjesztette. Hatósá­
gunkhoz, a vállalkozó által küldött értesítés 
szerint a vonalhoz szükséges sínek már utón 
vannak, s a vállalkozó itt levő mérnökei, a 
biztosan megadandó építési engedély megér­
keztéig is az előzetesen teljesíthető munkála­
tok végzéséhez hozzáfogni szándékoztak. Min­
denek előtt vasút melletti faraktárnál (melyet 
a város a vállalkozónak átengedett) a lovak 
nak szánt istállók építéséhez akartak fogni : 
itt azonban akadályra bukkantak. A taraktái' 
ugyanis január 1-ig Graus Mór bérlő kezében 
van, s ez most, hogy idő előtt onnan kimen­
jen, ezért nagy árt követel. E miatt kevés 
időig a munka halasztódik, hisszük azonban, 
hogy a felek majd csak kifognak egyezni.

* Elveszett a piaczon egy arany me- 
daiIlon. A becsületes megtaláló szerkesztősé­
günknél 5 frt jutalomban részesül

* Magyarosodás. Kasztner Béla helybeli 
lakos kereskedő, vez téknevét belügyminiszteri 
engedélyijei Kővárira változtatta.

* Utoállitás tartatik szeptember 3-án a 
hadfogadó parancsnokság szók t helyiségében.

* A Teiegdi-fele könyvkereskedésbe egy 
három-négy gymnasium vagy real osztályt vég­
zett jó házból való — tanuló kerestetik.

[iont a Miniszteri ki bscsátványban véct és ha­
tározottan nyilvánított okon ment vólna be a 
törvénybe vagyis hogy akár az evangelicusok, 
akár az ország reudei bízták vólna meg a Fel­
ééget azral, hogy az egybe gyülendü zsinat 
tagjainak számát, és a föl veendő tárgyakat s 
átalaban a zsinat meg alakulásánák módját meg 
határozza, ez be nem bizonyítható.

Ugyan is:
1-ször. A kérdéses pontnak sem azon 

több rendbeli vallás ügyi törvény terveket me­
lyeket 1790-ben a kerületek az országos ve­
gyes bizottmány, b Iioin. Cath. és evangelicus 
rendek készítettek, sem a Felségnek a vallás 
ügyében kibocsátott s 1790-ben Novemb. 7-kén 
keit kegyelmes válaszában vagy is törvény ter­
vében semmi nyoma sincs ; hanem legelőször 
előfordul az a második királyi resolutióban 
mely törvényé lett. — Bement pedig e tör­
vénybe egyátalába nem a Minister! kibocsát 
ványban kimutatott, hanem egészen más okon 
melyet itt részletesen kimutatni, s idézetek­
kel és fejtegetésekkel támogatni, mi e téren 
a kölcsönös felekezeti türelem korszakában 
szükségtelennek tartunk, de a me!yet az 179% 
26-ik J. ez. keletkezésének diplomaticus tör­
ténetében játtassággal birők könnyen felhasz­
nálhatnak. Egyébb aránt hogy a 4 ik czikkely 
kérdéses pontja egyátalában nem csupán a Bu­
dai zsinat meg alakulására vonatkozik hanem 
állandó szabályt ád : mutatja a de casa adea- 
sum kifejezés mely a kérdéses jognak nem csu­
pán a ministeri kihocsátváuyban emlitett egy 
esetre t. i. a Budai zsinat esetére hanem a 
következő idő esetére való fentartását mu­
tatja.

(Folyt, köv.)

* Egy jó családból való vidéki fiúi 
egy elsőrendű füszerüzletbe tanulónak azonnal 
felvétetik. Bővebb értesítést ad a kiadóhivatal.

Hazánk s a külföld
— A „keresztyények ellen“ vagy pedig a 

„zsidók ellen“ — az ember már nem is tudja, 
milyen czimet adjon ennek a rovatnak, a mely­
ben a zsidó-mozgalmakról szólunk ugyan, de 
azoknak többnyire a keresztyének kárával vég­
ződik! Furcsa világot élnek például Aszódon, 
a hol szintén voltak zavargások, hanem azokat 
a zsidók rendezték a keresztyények ellen. A 
zsidók ugyanis beverték több kereszténynek 
ablakait és egyáltalában oly tenyegetőleg vi­
selték magukat, hogy a helyiség keresztyén)' 
lakossága panaszt tett a járásbirónál, ki a 
vizsgálatot megindította és a ma megtartott 
tárgyaláson a zsidózavargók közül többeket 
megbüutettetett. Az aszódi keresztények most 
karhatalmat kértek, hogy a helységben a rend 
és nyugalom helvreállitassék. Ez eléggé 
jellemző sorokat — Írja a „F ü g g.u 
minden kommentár nélkül közöljük, csak azt 
jegyezve meg, hogy hiriink teljesen hiteles for­
rásból van merítve. — Még Furcsább a mit 
a „Függ.“-uek Boros-Sebesről írnak e hó 
18-ról: Ott ugyanis 17-én este érkezett haza 
Mária-Radnáröl egy csomó bucsujáró nép. Út­
jába’, egy szokásos helyen megállapodott, kö­
rültérdepelte a keresztet, szokásos imáját és 
énekét elvégezve tovább indult, útját folyta­
tandó. Az elindulás perezében oda ugrik két 
fiatal zsidó a kereszthez, az egyik hátat for­
dít. élőre hajlik és tenyerével veri a kereszt 
előtt a saját kimondhatatlanját, m i g a m á- 
sik gj őrs ismétlésekkel leköp- 
döste a keresztet, melyet egy 
per ez előtt tisztelgett körül 
az á j t a t o s tömeg hő imája. A bu- 
csusok e feltűnő jelenetet — elég bután 
— visszafordulva, megállva nézték ; egy se tu­
dott mozdulni, mintha kőbálványokká váltak 
volna, keresztet vetettek és tovább mentek. 
Nem csoda aztán az oly suhancz csíny sem, a 
mely csütörtökön éjjel történt; a nagyszombati 
izraelita temetőnek legszebb tizenhét sírkövét 
ugyanis részben összerombolták, részben meg­
csonkították ! Vasárnap, esti 9 óra felé K a- 
posvárott a templomtéren több száz fő­
nyi tömeg gyűlt össze, a város polgármestere 
s kapitánya nagyobb számú rendőrség élén 
csakhamar megjelentek s a tömeget szétosz- 
lásra hívták fel. A kérés nem használt, sőt a 
tömeg kövekkel kezdett kodálózni. A városi 
kapitányt egy kő fején találta. Ekkor 
megjelent egy csapat honvéd s a zavargókat 
szétugrasztotta. Éjjel őrjáratok czirkáltak a 
városban, de néhány ablakbeverésnél egyéb 
nem történt. A kaposvári antiszemita vezetők 
felhívást intéztek a polgárokhoz, melyekben 
ezeket türelemre intik, mert szerintünk még 
nincs itt az idő a tüntetésekre. A város pol­
gármestere hasoulókép falragaszokban intette 
csendre a lakosságot.

— Égő vasúti kocsi Folyó hó 23-án az 
502. sz személyvonat podgy ász mellék kocsija 
Zempléu-Harkány és Szerencs között eddig is­
meretlen okból kigyuladt és hatalmas lángok­
kal égni kezdett. A tűz kitörésének hire nagy 
ijjedelmet okozott az utasok közt, szerencsére 
azonban más baj nem történt mert a mozgó 
posta kocsiktól és a géptől nyert vízzel a tűz 
tovább terjedését megakadályozták s a tüzet 
eloltották.

— A francziák, mint Ilonkonybó! jelen­
tik, Haldzoungot bevették, 150 ágyút és 50,0000 
daliáit zsákmányul ejtettek. Az anamiták az 
ország belsejébe vonultak vissza.

Kenyéririgységböl csinált botrány.
Fővárosi hírlapírói körökben most a kö­

vetkező eset képezi beszéd tárgyát: Tegnap­
előtt este egy fiatal ember lépett be az Athe­
naeum épületének első emeletén levő Pesti 
Napló szerkesztőségébe. Az előszobában dol- 
guzó korrektoroknak átadott egy táviratot, 
mondván, hogy az a Nemzetnek szól (melynek 
szerkesztősége ugyanabban az épületben van) 
és tévedésből került egy másik, hasonló czimü 
laphoz. Ott még mielőtt felbontották, észre­
vették a tévedést s ezennel átszármaztatják 
az őket meg nem illető táviratot.

A korrektor átvitte a sürgönyt a Nem­
zethez. Felbontották és meglepetéssel olvasták 
azt a Bécsből jövő hirt, hogy Stefánia íöher- 
czegnő ikreket szült. A távirat hitelességében 
nem kételkedett senki. Megírták hozzá a kom­
mentárt s ezzel együtt kiszedették.

Az éj folyamában azonban feltűnt a szer­
kesztőségnek, hogy sem a távirati iroda, sem 
a Budapester Correspoudenz ez. kőuyomatos 
nem hoznak semmit az örvendetes esemény 
bekövetkezéséről. Később belátogatott hozzá­
juk a Pesti Naplónak az a korrektora, a ki a 
táviratot bevitte és beszéd közben felemlítet­
tek neki, vájjon a Naplóhoz nem érkezett e 
hasonló tartalmú távirat. A korrektor erről 
mit sem tudott. Elküldték a táviró hivatalba, 
vájjon érkezett-e oly számú távirat, mint a mi­
lyent nekik kézbesítettek és a válasz igenlő- 
leg hangzott. Most már nyilvánvaló volt, hogy 
itt valami csínynek kellett történnie.

Az ezután következők megértéséhez, szük­
ségesnek tartjuk előre bocsátani, hogy a Nem­
zetet és az Egyetértést, a Neue Freie Presse 
egy egy munkatársa tudósítja Bécsből. A két 
birlapiró megállapítja közösen, hogy mit táv- 
iratoz meg ennek a két lapnak és leküld egy 
táviratot, melyet a budapesti táviró hivatalban 
két példányban adnak ki : egyet az egyetér­
tésnek, egyet a Nemzetnek.

Visi Imre ur, a Nemzet szerkesztője, a 
táviróhivatalba sietett, feltáviratozott Bécsbe.

Három perez alatt itt volt a válasz. Arról ter­
mészetesen mit sem tudtak, hogy az örvende­
tes esemény bekövetkezett. A csíny tehát nem 
sikerült, a Nemzet nem ült fel.

A csalás igy történt. Bécsből a távirat 
Hughes-féle gépen jött. A szolgálattevő táviró- 
tiszt, látva, hogy a távirat két lapnak szól, a 
gépről legombolyodó szalagot felragasztotta az 
Egyetértés részére egy blankettára, egy másik 
blankettára pedig ráragasztotta a szalag azt a 
részét, melyen e szó Nemzet állt, hogy erre 
azután lemásolja a Nemzet részére is a táv­
iratot Tévedésből ezt az utóbbi blankettát is 
odacsomagolta ahoz, mely az Egyetértésnek 
szólt és elküldte ehez a laphoz.

Itt megpillantották az üres blankettát, 
rajta a czimet: Nemzet, megfogalmazták a ha- 
mis táviratot és azt a fentebb elbeszélt módon 
átszármaztatták a Nemzethez, hogy ezt a lapot 
felültessék. Visi Imre ur bebizonyítva látva azt 
hogy a távirathamisitásnak az Egyetértésnél 
kellett megtörténnie és hogy a csempészet is 
onnan indult ki, felkereste Csávolszky Lajos 
urat, az Egyetértés felelős szerkesztőjét s ki­
adó tulajdonosát s tudtára adta a története­
ket. Csávolszky ur megígérte, hogy kinyomoz­
za a tettest, vagy tetteseket és azokat elbo 
csátja lapjától._______________ =—

Apró-cseprö.
A róka ebédre hívta meg a kecskét, de 

ez nem élt vele. — a róka álmában is tyú­
kot számlál. — a farkas is változtatja szőrét, 
hanem azért csak farkasnak marad. — Sze­
relmet, tüzet és köhögést nem lehet elrejteni. 
— Barátkozzál medvével, de balta legyen a 
kezedben.

Orosz közmondások.

Számrejtvény.
— Közli H.—B. =

28.7.19.18. 7.13. Étek ez, használják de egyedül soha. 
4 23. 9. Aki ilyet visel, élete mostoha

30. 10. 30.12. Négy lábú átalán, mondjákkét lábú is 
29.11. 6. 7. 13. Használják sok képen, lágyan s ke­

ményen is.
2.20.12.17. Habár ékes és szép éktelen a hangja. 

25. 27. 5. 32. 14. A római sereg ekkép volt felosztva. 
33.17.29. Szükséges valami, sok háznál felleled 
22.26.23. Minden tisztes ember hordhat ma­

gán ilyet
8. 24. 21.27. 18. 24. Hosszú a szakála, vadon a lakása.

16. 1.31. 3. A lovagtermekben található mása
1—33. Ne törődjék rajta kedves komám Ta­

más.
Ha összeszedi jól e vers egy köz- 

mondás!
(Megfejtők neveit közöljük. Köztük érde­

kes könyvet sorolunk ki.)
Szerkesztői posta.

Julius Igen köszönjük a kellemes meglepetést. 
Mindent örömmel közlünk!

Papp László urnák, helyben. — Hétfőn kö­
zöljük becses válaszát.__________________

Legújabb.
Chambord gróf t

Frohsdorf, aug. 24. Chambord gróf ma 
reggel 'Ifi órakor meghalt.

Hosszas haláltusa után kiszenvedett IV. 
Henrik s XIV. Lajos ivadéka a frohsdorfi kas­
télyban, hol annyi éven át álmodta királyi ál­
mait. Nem viselt koronát fején nem volt or­
szága ; de azért ezer meg ezer franczia ő 
benne tisztelte legitim urát.

Chambord gróf, X. Károlynak második 
fiától az 1820-ban gyilkos kéz alatt élvezett 
Berry herczegtöl született unokája, 1820. szept. 
29-dikén pillantá meg először a napvilágot. 
Temetésére nagyszerű előkészületek tétetnek.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE.
Kiadó KUTASI IMRE.

Egy jó családból való fiú 
fiiszer-üzletemben, mint ta­
nuló, alkalmazást nyer.

Bornyász József,
nagyvárad-uteza.

Salvator
első rangú vasmentes savanyuviz.

lithium és bornátriumban gazdag forrás, or­
vosi tekintélyek által a légző és emész-ési 
szervek hurutos bántalmuUál rendelve; — 
kiváló szer a kö-zvénv, hólyag és vese ba­
loknál. Borral használva igen kellemes 
üditő-ital.

Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb 
gyógyszertárban

Salvator-forrás igazgatóság Eperjesen.
Raktárak Budapesten főraktár ÉDESKUTY L 

urnái. Debreczenben: Csanak József, Geráby FDiöp, 
Richl J. Z. uraknál.

Az elűzött gonosz lélel*.
„Csak már ettől az iszonyú fejszakgatás- 

tól megszabadulhatnék, úgy fáj a fejem, mintha 
valami gonosz lélek gyötrené.“

Ez a kinos, beteges állapot pedig egy­
szerűen abból származik, hogy a gyomor s ^ a 
máj nem végzik rendesen mükődésöket. Ve­
gyen ön be nehány Brandt Richárd-féle 
svájezi labdacsot — 70 krért a gyógyszertá­
rakban kapható — s attól a gonosz lélektől, 
gyötrő fejfájásától meg fog szabadulni. De 
arra ne gondoljon, hogy majd elmúlik az ma­
gától is, mert örökké szenvedni fog.
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Ajánlja minden gazdasági kiállításon ki­
tüntetett

Trieur-jeit
váltható szitákkal.

Gabona tisztító-rostákat.
Tengeri-morzsolókat.

e-:

Szabadalmazott

hármas ekéket
közönséges és acél ekéket

cséplőgép-lemez-szitákat
gőzcséplő és járgánycsép lökhöz.

Lyukasztott és hasított lemezeket, mal­
mok, méhészeti és technikai czélokra.

és minden egyéb gazdasági 
gópolíot.já rgány-cséplögépeket

Továbbá e téren a legújabbal:

SCHMID H. szabadalmazott nemzeti rostát,
1882. augusztus 3 án 17,567 sz. alatt szabadalmazva mint egyedüli jogosított gyártója. Nagysága: 4' 4" magas es 2' 4" szeles, súlya 50 kilo ára 55 Irt. ^

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentre. ___ •

Legújabb A találmány.
Az osztrák-magyar biroda'omra kizárólag sza­
badalmazott, ő cs. kir. Felsége által kitüntetett.
Mindennemű legyek elleni óvszer, emberek és 

állatok számára.
Legújabb és cs. k. szabadalommal ellátott 

találmányom által a legyek nem úgy, mint ed 
I dig veszélyes szerekkel, elpu.-ztittatnak, minek 
következtében az ilymódú injirüguélr. legyek 
az ételek és italokba való bebuüása áltaf ká­
rosakká válnak, hanem az egész légyévadra 
csak egyszeri használat után is minden helyi­
ségből kiüzetnek. négyféle kísérleti fokozatban:

1. Legyek elleni óvszer lakosztályok szá­
mára. A legyek a legrejtettebb helyekből is ki 
űzetnek, és az egész légyévadra távol tartatnak 
Egy pléhszelencze ára 7 frt.

2. Legyek elleni óvszer hús stb. számára 
A húsra a legyek nem szállnak, de ezenkívül «z 
a legforróbb napokban is megtartja frissesénél' 
Két külön gyártmányban. Ára ll frt.

3. Legyek elleni óvszer lovak, marhák 
S:. számára, melylyel minden repülő lótetü, 
bögöly, szúnyog, muslica, darázs, kolumbácsi’ 
légy stb. legelőn, országúton, ligeten, erdőn és 
fogatbsn is a barmoktól az egész légyévadra el-

j távolittatik. Kétféle chemiai készitm. Ára 9 frt.
4 Legyek elleni óvszer különösen istál­

lók Számára. Ennek használatánál a legyek 
egész évad alatt nem találtatnak az is'ál óba. A 
szer maga sem ember, sem állatnak nem vá'ik 
szag vagy egyéb által kellem tienné. Nagy pléh- 
szeienczékben 10 frt.

TT 1 I j .--------------- I Bővebb részleteket a használati utasításokllJSZOllDérbü adandó ház után Ydló a(lnalt- Az árak Becsben, a laboratóriumban ér- 
.. telnek, csomagolás külön költségben s/ániitta*ik

13JE K. fel- Vidéki megrendelések a pniz avagy '/3-ának

A ref. egyház tulajdonát képező 
alább megjelölt ház után való földek 
bérlet ideje f. év október hó 1-én le­

foglal.' ul való beku dése után, a maradéknak 
pedig utánvét mellett való felvétele mellett kül­
detnek meg.

Főraktár: Becs, Schottenfeldgasse 31. 
TRIMEL J. cs. kir. szab. tulajdonos egyedüli

FLEISCHER és TARSA
gépgyára és vasöntödéje KASSÁN, eperjesi ut, 6. sz. és KASSA 

mellett a Csermely völgyben.
Ajánl a t. gazdaközönségnek az őszi és téli idényre 

szükségeltető gépeket, úgymint:
Borsajtókat.
Sorba- és szórvavető gépeket.
Répavágó gépeket 20 írttól feljebb.
Tengeri morzsolókat 26 írttól „
Szecskavágókat kézi-, vagy jáigányhajtásra.
Őrlő- és daráló-malmokat.
Mindennemű szivattyúkat.

Berendezéseket szeszgyárak részére, u. m. Henze-féle főzőket, 
kavaró készleteket, maláta- és burgonya zúzákat, gőzgépeket, gőz 
kazánokat stb.

Csennelyvölgyi gazd. gépgyárunkban Kassa mellett állandóan 
tartjuk gépgyártól ínyaink jelentékeny készletét, bizományi rak­
tárt pedig

NESZTIXA LAJOS urnái Debreczenben.
UT" Képes jegyzék gazd. gépeink, valamint árjegyzék öntödénk 

készítményeiről, kívánatra ingyen s bérmentve küldetik.

járván, azoknak újból leendő bérbe ki - gyártója és feltalálója a legyek elleni óvszernek.
adása 181/1883. G. Sz. B. szám alatti Jegyzet. A jelzett meant iségnél kevesebb
végzéssel elrendeltetett u. m. nem edatik k;. Egyszersmind szolgáljon tudomá-
A nmrv csanó utczai leánv iskola födíe 8U’’ hogy mindennemű, bárhol és bármi y módon 
A nagy csapó utczai leány iskola eUerjedt káros féreg végleges rovar kiirtására

4 hold 1400 U öl minden egyes rovar ellen kivon a legerősebb és 
legbiztosabb irtószert bármily kezesség mellett 
készítek; küöuösen házi- és vándorpstkány, 
mezei- és házi egér, hörcsög, tücsök, béka, va­
ras béka, vidra, gaboaaíéreg, hangya, juhtetü, 
kullancs, moly, poloska, tjuktetü, házi lücsök,

Szegények malma utánni föld
13 hold 263 „ ,, 

Székelv Diens-féle ház földje
7 hold 1520 „ „

Péterfiai leány iskola földje
7 hold 50 „ ,,

Zakar-féle ház után való föld
9 hold 750 „ „

Hatvan utcza kettős iskola földje
5 hold 550 „

Szt.-anna-utczai leány iskola földje
9 hold 1050 „ ,,

Árok utczai kettős iskola földje
8 hold

Nevezett ház után való földek f 
év szeptember hó 6 ik napján d. e 9 
órakor az egyház tanács termében új­
ból 3, esetleg 6 évre nyilvános árveré­
sen bérbe kiadatnak, mire a bérleni kí­
vánók illően meghivatnak.

Rab László
egyházi algondnok.

konyhai svábbogár, rövényi laposteiü, szobai és 
töldi balba, kerti bogár, pincze bogár stb. ellen. 
Ezekbő! megrendelések csak 3 frt értéken fe ü' 
eljesittetuek vidékre.

|itkos betegségeket
gyógyít legújabb tudományos kuta­
tások alakján, még a legkétesebb 
esetekben is, minden hivatás-zavarás 
nélkül Épen úgy k i g y ó g y i-

t o 111 a titkos ifjúkori bűnök (Onania) go­
nosz következményeit, idegbomlás és te­
hetetlenséget.

I>v. BELLA,
tudós társaságok tagja sat. Paris, 6. Place de 

la Nation, 6.

Ruganyos felkötök 2 frt 10 kr. 4 írt 50 krlg

er

.VY Magyarországnak legnevezetesebb és 
legszénsavdusabb ásványvize a

Szolyvai és Polenai w

WSI
mely borral vegyítve a legkellemesebb italt nyújtja ; gyomor és ideg- 

bántalmaknál pedig kitűnő szolgálatot tesz ; arendszer

RZSEBET
gyógyforrás,

hathatós gyógyszer tüdőbajoknál, hörg-bántalmaknál, valamint hugy- 
cső-hólyag hurutoknál is. A megnevezett ásványvizek bármikor kap­

hatók és megrendelhetők frissen töltve

Edeskuty L. kereskedésében Budapest Erzsébet-tér 7. szám; továbbá: 
a munkácsi és nyíregyházi főraktárban, végre: Magyarország minden 

nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében.
FIGYELMEZTETÉS! Csak akkor tekinthetők valódiaknak 

és friss töltésünknek fentnevezett ásványvizek, ha úgy a dugók bel - 
oldalukon, vaamint az üveg czimlapjai védjegyemmel „MARSALKÓ 
KÁROLY“ vannak ellátva.

Tisztelettel

MARSALKÓ KÁROLY,
a munkácsi uradalmi ásványvizek bérlője és kezelője.

v»4

Miután a véletlen szerencse kedvezett, egy igen olcsó s a mellett 
kitűnő finom bőranyaggal rendelkező gyárral megismerkednem, a nagy­
érdemű közönség érdekében üzletemet úgy szereltem fel, hogy bárki 
ízlésének és igényének tökéletesen megfeleljen.

Ennélfogva bátorkodom an. é. közöuség figyelmét felhívni, miszerint 
újólag felszerelt

KEZTYÍÍS-iiZLETEMET
(kistemplom-bazár-épület)

a legkitűnőbb minőségű, saját gyártmányú csikkekkel berendeztem, a 
meliek a helybeli piaczon a legjutányosabban egyedül csakis nálam 
vagy tőlem szerezhetők meg, a következő árakon, u. m.:
1 pár II od rendű 2 gombos 70 kr., I. rendű prima 2 < ombos 1 frt — kr.
} ll;oA* 3a ” . L » » 3 „ 1 „ io „
es így tovább, minden gombnál 10 krral drágább.
1 pár férfi glace csakis prima, 1 gombos 1 frt, 2 gombos 1 frt 10 kr. 
1 pár dupla varrott keztyű kecskebőrbői lgombos 1.20, 2gomb. 1 frt 30 kr. 
1 pár kutyabőr keztyű szintén dupla vairot . . ’ . . .1 frt 40 kr.

Az árak egyenlők a glace, mosó szarvasbőr vagy katonatiszti kez- 
ty üknél.

Továbbá^nján'om a nálam készült ruganyos és az úgynevezett 
ruggyanta sérvliötőimet is melyek nemtets és esetén visz- 
szacsyréltetnek ; úgyszintén ajánlom a legjobb és legalkalmasabb szusz- 
penzóriumokat. különféle mustrákban és nagyságokban, melyekből miu- 
dig nagy készlettel rendelkezem, ajánlom minden a keztyüsséghez tar­
tozó czikkek elkészülését a legnagyobb pontossággal. — A sérvkötők 
megrendelésénél a derékbőség szükségeltetik, és annak kijelentse ké 
rétik, hogy jobboldalra vagy baloldalra kivántatik-e ?

Pestieknél sokkal olcsóbb és jobb készületből, nálam megrendel­
hető szarvasbőr-nadrág, lepedő, párna és illő-párna ; — sipka-bélés 80 kr.

Szarvasbőr-nadrág-festést, mosást, úgy szintén keztyü-mosást és 
tisztítást elvállalok.

Üzletemben tartok férfi és gyermekek számára való nadrágtartót, 
női fecskendőket, fül-fecskendőt, méhpereczet és mindenféle harisnya- 
kötőt bőr- és selyemből; úgyszintén nálam kaph tók : a legjobb szeplő- 
kenőcs, egy tégli 50 kr. és a legjobb franczia sórborszes, — hajfestő­
szerek, melyek a legfehérebb hajat is szép feketévé teszik, használati 
utasítással 1 üveg 1 frt; kitűnő finom bajusz-sodró 1 skatuja 20 kr. 
Mindezeknél fogva a n. é. közönség becses figyelmét kérem és meleg 
pártolásáért esedezem.

NAGY ANDRÄS,
k eztyü-gyárot.

35

ere

35

Szarvasból1 nadrág 18 forinttól 35 forintig.

Debreczen, 1883. nyomatott kiadó HUTA Sí IMRE könyvnyomdájában.

1883.
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